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Le paysage
Européen

Et si…

Une vue personnelle
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Les platformes
de données

Une Stratégie Numérique



Réservoir de 
données riches 
(accès à degré 

variable)

Flux de données 
libre entre les 

secteurs et les pays

Respect total de 
l’RGPD

Santé
Industrie & 

Manufacture Agriculture Finance Mobilité Green Deal Energie

− Outils pour le rassemblement et le partage 
des données

− Standards & interopérabilité (technique, 
sémantique)

− Gouvernance sectorielle des 
données(contrats, licences, Droit d’accès, 
droit d’usage)

− Capacité informatique: stockage dans les 
nuages, services et processus

Cadre horizontal 
pour l’accès et la 
gouverance des 

données

Espaces de données européen communs

Administration 
publiques Compétences

Infrastructure et gouvernance des données vont de pair
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Et si
seulement…

Un espace de donnée des 
langages
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Espace de données linguistiques
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Espace de données des Langages

EUramis

Flux médiatique

ELRC-SHARE ELDA TAUS
META-NET

CLARIN

ELG

TextesVoix Modèles

Inst. Eu. E.M. Industries PMEs Recherche Culture

Inst. Eu. E.M. Industries PMEs Recherche Culture

Organe de Gouvernance



Services 
personalisés

anonymisation, sous-titrage, Q&R, 
résumé, reconnaissance de parole, 

traduction, chatbot …

Intelligence 
d’entreprise

Management de crise, fin Tech, 
santé, publicité, media contre la 

désinformation …

accès aux marchés 
internes et 

internationaux.

solutions  clé sur porte pour des sites 
internet multilingue, engin de recherche 

multilingue, Q&R, messaging …

Base de 
données

Flux de 
données

Modélisation
Analyse des 

données et des 
sentiments

Multilinguisme

PMEs, Télécoms, légal, finance, assurances, manufacturiers, média, administrations publiques, autres 
espaces de données, …

(META-SHARE, CLARIN, Euramis, 
ELRC-SHARE, TAUS, ELRA …)

CHP

Nuage

IA

Référentiels et aggrégateurs existant, administration des UE and EM, média, Télécoms, éditeurs, 
other Data Spaces

L’espace européen de données des langages

Aggréga
tion



Outils & 
Services



eTranslation -> eLangTech

• Traduction (30+)
• Reconnaissance 

d’entités nommées (24)
• Classification (24)
• Transcription
• … Anonymisation

https://language-tools.ec.europa.eu/



ELG – European Language Grid
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Liens & contacts
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• PHILIPPE GELIN

• Chef de section Multilinguisme

• Direction Données

• Direction Générale pour les réseaux de communication, contenu et technologies 

• Commission Européenne

Philippe.Gelin@ec.europa.eu
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